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ANNEX

PRILOHA

navrhu rozhodnuti Rady

o postoji, ktery ma byt zaujat jménem Evropské unie v ramci Rady pridruzeni EU-
Stiedni Amerika a kterym se méni rozhodnuti Rady pridruzeni EU-Stfedni Amerika ¢.
2/2020 ze dne 14. prosince 2020, kterym se zavadéji vysvétlivky k ¢lankam 15, 16, 19, 20

a 30 piilohy II dohody, s cilem doplnit k ¢lankam 19, 22 a 27 piilohy II dohody
dodatecné vysvétlivky
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PRILOHA

ROZHODNUTI & x/2026 RADY PRIDRUZENI EU-STREDNI AMERIKA
ze dne...,

kterym se méni rozhodnuti Rady pridruZeni EU-Stfedni Amerika ¢. 2/2020 ze dne 14.
prosince 2020, kterym se zavadéji vysvétlivky k €lankum 15, 16, 19, 20 a 30 prilohy II
dohodys, s cilem doplnit k ¢lankim 19, 22 a 27 prilohy II dohody dodate¢né vysvétlivky

RADA PRIDRUZENI EU-STREDNI AMERIKA,

s ohledem na Dohodu zakladajici pfidruzeni mezi Evropskou unii a jejimi ¢lenskymi staty na
jedné strané a Stfedni Amerikou na strané druhé (déle jen ,,dohoda‘), a zejména s ohledem
na ¢lanek 37 prilohy II uvedené dohody,

vzhledem k témto duvodum:

1) Ptiloha II dohody se tyka definice pojmu ,,plvodni produkty” a metod spravni
spoluprace.

2) Podle ¢lanku 37 ptilohy II dohody se strany dohodnou na vysvétlivkach, pokud jde o
vyklad, uplathovani a spravu ptilohy II, v Podvyboru pro celni spolupraci, usnadiovani
obchodu a pravidla ptivodu, a doporuci jejich schvaleni Radou piidruZeni.

3) Rozhodnutim Rady pfidruzeni EU-Stfedni Amerika ¢.2/2020 ze dne 14. prosince
2020 se strany dohodly na vysvétlivkach k ¢lankam 15, 16, 19, 20 a 30 piilohy IL
Vysvétlivky k €lanku 19 (,,Uplatiiovani ustanoveni tykajicich se prohlaSeni na faktuie®) by
mély byt zménény tak, aby dopliiovaly pokyny stanovené rozhodnutim €. 2/2020, pokud jde o
uplatiovani ustanoveni tykajicich se prohldSeni na faktufe, a to vzhledem k riznym
okolnostem, které¢ se v praxi €asto vyskytuji, jako jsou faktury vystavené ve treti zemi za
plvodni produkty ptfepravované piimo mezi stranami nebo faktury, které se vztahuji jak na
ptvodni, tak na neptivodni produkty.

4) Kromé toho by méla byt vloZena vysvétlivka k ¢lanku 22 pftilohy II, kterd poskytne
pokyny v piipad¢, Ze vyvozce miiZze opravit prohlaSeni na faktufe po vyvozu, pokud celni
organ dovazejici strany povazuje piredchozi prohlaseni na faktufe za zamitnuté. Stejné€ tak by
méla byt vloZzena vysvétlivka k ¢lanku 27 ptilohy II, aby se zabranilo zamitnuti dokladu o
puvodu na zéklad¢ drobnych nesrovnalosti mezi tdaji uvedenymi v dokladu o pivodu a udaji
v dokladech ptfedlozenych celnimu ufadu nebo zjevnych formdlnich chyb v dokladu o
puvodu, které nemaji vliv na platnost dokladu nebo informaci v ném obsazenych,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Clanek 1
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Vysvétlivka k ¢lanku 19 ptilohy II dohody obsazena v ptiloze rozhodnuti Rady ptidruzeni
EU-Stfedni Amerika ¢. 2/2020 ze dne 14. prosince 2020 se nahrazuje v souladu s piilohou 1
tohoto rozhodnuti.

Clanek 2

Vysvétlivky k ¢lankim 22 a 27 ptilohy II dohody jsou zaclenény do ptfilohy rozhodnuti €.
2/2020, jak je uvedeno v piiloze 2 tohoto rozhodnuti.

Clanek 3
Toto rozhodnuti vstupuje v platnost 180 dnt po piijeti.

V Bruselu dne xxxxx.
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PRILOHA 1
,, Clanek 19
Pouziti ustanoveni tykajicich se prohlaseni na fakture

Pouziji se tyto pokyny:

a) prohlaSeni na faktuie vystavuje vyvozce ve vyvozni smluvni stran€. Je-li faktura vystavena
ve tfeti zemi, prohlaSeni na faktufe se vyhotovi na dodacim listu nebo na jakémkoli jiném
obchodnim dokladu vystaveném na uzemi vyvazejici smluvni strany a dotéené vyrobky v ném
musi byt popsany dostatecné podrobné, aby bylo mozné je identifikovat jako piavodni
vyrobky v souladu s pfilohou II. V takovém piipadé musi byt vyvozce zbozi jasné
identifikovan v dokladu, na kterém je prohlaseni na faktuie vyhotoveno;

b) pokud faktura, dodaci list nebo jakykoli jiny obchodni doklad zahrnuje plvodni
i neptivodni produkty, musi byt pivodni produkty v téchto dokladech jako takové oznaceny a
nepivodni produkty musi byt zieteln¢ samostatné vyclenény. Neexistuje zadny stanoveny
zpusob, jak samostatn¢ vyclenit neptivodni produkty. Lze vSak:

1) uvadét v zavorkach za kazdou polozkou zbozi na faktutfe, dodacim listu nebo
jakémkoli jiném obchodnim dokladu, zda jsou produkty ptavodni, ¢i nikoli;

i1) pouzit na faktuie, dodacim listu nebo jakémkoli jiném obchodnim dokladu dvé
polozky, a to pavodni produkty a nepiivodni produkty, a zafadit produkty do
odpovidajici polozky; nebo

ii1) pridélit kazdému produktu Ccislo auvést, ktera cisla odpovidaji pavodnim
produktiim a kterd nepivodnim produktiim;

c) prohldSeni na faktufe provedené na zadni strané faktury, dodaciho listu nebo jiného
obchodniho dokladu je pfijatelné;

d) prohlaSeni na faktufe lze vyhotovit na psacim stroji, tiskem, ru¢nim pismem nebo
razitkovym tiskem pfislusného textu na fakture, dodacim listu nebo jiném obchodnim
dokladu;

e) obsahuje-li faktura nebo jakykoli jiny obchodni doklad nékolik stran, kazda strana by méla
byt o¢islovana, pokud neni jinak zfejmé, Ze faktura obsahuje nékolik stran';

f) jiny obchodni doklad mtze zahrnovat napiiklad pritvodni balici list.*
PRILOHA 2

., Cldnek 22

PredloZeni prohliSeni na fakture

! Celni organ dovazejici strany miize piijmout prohlaseni na faktuie jako platny doklad o ptivodu, atoiv

pfipade, Ze strany faktury nebo jiného obchodniho dokladu nejsou ¢islovany, za predpokladu, Ze je jasné soucasti
jediného dokladu.
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Celni organ dovazejici strany mlze povolit pfedloZeni opraveného prohlaseni na fakture v
jinych ptipadech, nez které jsou stanoveny v odstavci 2 vysvétlivky k ¢lanku 27, v souladu s
postupy platnymi v této smluvni stran¢.

Clanek 27

Pouziti ustanoveni tykajicich se nesrovnalosti a formalnich chyb v prohlaseni na faktuie

1. Strany nezamitnou zadost o preferenéni sazebni zachazeni na zéklad¢ drobnych
nesrovnalosti mezi udaji uvedenymi v prohldSeni na faktufe a dokumenty ptedlozenymi
celnimu ufadu nebo na zdklad¢ zjevnych formalnich chyb v prohlaSeni na faktufe, které
nevyvolavaji pochybnosti o tom, zda dokumentace odpovida predlozenym produktiim, a na
zéklad¢ spravnosti udajii v prohlaseni na faktufe, vCetné statusu ptvodu; tyto nesrovnalosti
nebo zjevné formalni chyby mohou zahrnovat:

a) pteklepy, naptiklad v popisu produktu, ndzvu nebo adrese vyvozce nebo piijemce;

b) chyby v doplitujicich informacich o vyvozci nebo pifjemci, jako je telefonni &islo, PSC
nebo e-mailova adresa.

2. Zadost o preferen¢ni sazebni zachazeni vSak miZe byt zamitnuta na zakladé chyb, které
nejsou pouze nepodstatné, jako jsou:

a) nespravné Cislo povoleni schvaleného vyvozce v prohlaSeni na faktute;

b) nespravny popis produktii, ktery ma vliv na jejich status piivodu nebo preferencni sazebni
zachazeni na faktute, dodacim listu nebo jiném obchodnim dokladu;

c) lhita pro prohlaseni na faktufe uplynula z jinych divodd, nezZ které jsou uvedeny v ¢lanku
21 ptilohy II dohody;

d) uvedeni zemé, skupiny zemi nebo tzemi ptivodu, které nejsou soucasti dohody; nebo

e) jakékoli jina chyba zjisténa celnim organem dovazejici strany, pokud ji tento organ fadné
odlivodni.*
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